
     

“THE WORLD’S MOST ACCURATE RECREATION OF MOTHER NATURE’S REAL 

FIREFLY FLASHING, FLICKERING, AND FADING.” 

 

“LO MAS EXACTA RECREACTION DE LA PARTE DESTELLANTE, EL PARPADEO, Y 

CONTRA LA DECOLORACION DE LUCIEMAGAS EN EL MUNDO” 



  

HI, MY NAME IS SPARKY AND I’D LIKE TO TELL YOU ABOUT FIREFLIES . . . 

 

HOLA, MI NOMBRE ES SPARKY Y ME GUSTARLA DECIRLE A USTED  

ACERCA DE LUCIERNAGAS . . . 
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Firefly Magic®



 

AUTO. 

AUTO-ON- 

AUTO mientras observa el LED de 

 
 AUTO-ON- 

one week (168 hours). 

Figure 1 

‘FIREFLIES' 

‘FIREFLIES' 

‘FIREFLIES' 

IMPORTANT: 

‘FIREFLIES' 

‘FIREFLIES' 

AUTO-ON-OFF 

CONSEJOS Ú TILES 

A CONTINUACIÓ N SON CONSEJOS Ú TILES E INFORMACIÓ N ADICIONAL 

una semanas (168 horas). 
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one week (168 

 

Be sure AUTO-ON-OFF Switch located on the bottom 

 
AUTO 

 

Then turn the AUTO-ON-OFF switch to AUTO position 

 

AUTO-ON- 

 

“ON instead of “AUTO” 

 

una semanas (168 horas). 

Figura 1 

COMO LAS 

S 

 
CONSEJOS Ú TILES 

A CONTINUACIÓ N SON CONSEJOS Ú TILES E INFORMACIÓ N ADICIONAL 

SOLAR O BATERÍAS 'FIREFLIES' TRABAJO 

S 

 
CONSEJOS Ú TILES 

A CONTINUACIÓ N SON CONSEJOS Ú TILES E INFORMACIÓ N ADICIONAL 

LEA SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES CON CUIDADO ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO LAS LUCIERNAGAS LUCES.  

POR FAVOR, GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA SU USO FUTURO. 
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Slide the AUTO-ON-OFF switch to the OFF position. 

 Deslice el interruptor AUTO-ON-OFF en la posición OFF. AUTO or ON. 

 

Press to release 
Pulse para liberacion 

 

Quik-e-ties™ (30) 

. 
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MANTENIMIENTO 

S 

 
CONSEJOS Ú TILES 

A CONTINUACIÓ N SON CONSEJOS Ú TILES E INFORMACIÓ N ADICIONAL 

INSPECT CONTENTS OF BOX TO ENSURE ALL PARTS ARE INCLUDED  

INSPECCIONE EL CONTENIDO DE LA CAJA PARA ASEGURARSE DE QUE TODAS LAS PARTES SE INCLUYEN  

Figure 2 

AUTO o ENCENDIDO.

. 
 AUTO or ON. 

Deslice el interruptor Auto-On-Off a la posición Auto. 

Figure 8 

63 

Figure 9 
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AUTO-ON-OFF Switch 

Interruptor de encendido y apagado 
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Install the Coupler into solar pannel 

Instale el acoplador en el panel solar 

Suspend from a hook or wire using the hanger accessory 

Suspender de un gancho de alambre o con el accesorio 

colgador 

Insert ‘Firefly’ Cluster into jacks on bottom side of Solar 

Panel assembly. 

 

Insert ‘Firefly’ Cluster se conecta a los gatos en parte 

inferior de montage de paneles salares. 

 

 

Step 5 
AUTO-ON-OFF switch 

OFF position – the unit is always “OFF”. 

ON position –the unit is always “ON”. 

AUTO position -the unit will be “ON” when  

there is no sunlight. 

When “ON”, the fireflies will begin flashing after 20 to 30 

seconds. If the ‘Fireflies’ do not come on, see the Helpful 

Hints section of the manual. 

 

Interruptor de encendido automático 

Posición OFF - la unidad siempre está "OFF". 

Posición ON: la unidad siempre está “ON”. 

Posición AUTO: la unidad estará "ON" cuando 

no hay luz solar 

Cuando está "ON", las luciérnagas comenzarán a parpadear 

después de 20 a 30 segundos. Si las ‘Fireflies’ no se 

encienden, consulte la sección Consejos útiles del manual. 

 

Optional 

Use the Coupler between Fireflies Box and Riser 

Post to have better sunlight angle.  

 

Usa el acoplador entre la caja de luciérnagas y la 

canalización vertical. 

Publicar para tener mejor ángulo de luz solar. 

 

The hanger accessory may be used to suspend the solar 

panel from tree branches, vines or from any structure. 

El accesorio de suspensión puede usarse para suspender el 

panel solar de ramas de árboles, vides o de cualquier 

estructura. 

“Firefly” Cluster 

Quik-e-ties™ lazos en torno a las. 
ramas y ramitas. 
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Figure 3 

Figure 4 

Figure 5 

Figure 6 
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Figure 7 
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Step 4 

 




